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ИНСТРУКЦИИ ЗА МОНТАЖ 
GMR™ FANTOM™ 18X/24X 

Важна информация за безопасност 
ВНИМАНИЕ 

Неспазването на тези предупреждения и забележки може да доведе до нараняване, повреда на съда 
или устройството или лошо представяне на продукта. 
Вижте the Important Safety и Product Information ръководство в кутията на продукта за 
предупреждения за продукта и друга важна информация. 
Радарът предава електромагнитна енергия. За да избегнете възможни наранявания, повреда на плавателния съд 
или устройството или лошо представяне на продукта, уверете се, че радарът е инсталиран съгласно препоръките в 
тези инструкции. Когато е правилно инсталиран и експлоатиран, използването на този радар отговаря на 
изискванията на ANSI/IEEE C95.1-1992 

За да избегнете възможни наранявания, не гледайте директно към антената от близко разстояние, когато 
радарът предава. Очите са най-чувствителната част на тялото към електромагнитна енергия. 
Когато свързвате захранващия кабел, не отстранявайте държача на вградения предпазител. За да се предотврати 
възможността от нараняване или повреда на продукта, причинени от пожар или прегряване, трябва да е поставен 
подходящият предпазител, както е посочено в спецификациите на продукта. Освен това, свързването на 
захранващия кабел без подходящ предпазител анулира гаранцията на продукта. 

ВНИМАНИЕ 
Това устройство трябва да се използва само като помощно средство за навигация. Използването на устройството 
за всякакви цели, изискващи точно измерване или посока, разстояние, местоположение или топография, може да 
доведе до нараняване или повреда на плавателния съд. 
За да избегнете възможни наранявания, винаги носете предпазни очила, защита за ушите и маска за 
прах при пробиване, рязане или шлайфане. 
Отварянето на устройството може да доведе до нараняване и/или повреда на устройството. Това устройство не 
съдържа части, които могат да се обслужват от потребителя и трябва да се отваря само от оторизиран сервизен 
техник на Garmin. Всяка повреда, произтичаща от отваряне на уреда от друг, освен от упълномощен сервизен 
техник на Garmin, няма да се покрива от гаранцията на Garmin. 
ЗАБЕЛЕЖКА 
Когато пробивате или режете, винаги проверявайте какво противопол. страна, за да избегнете повреда на съда. 

Актуализация на софтуера 
Трябва да актуализирате софтуера на картографа Garmin, когато инсталирате това устройство. За 
инструкции относно актуализирането на софтуера вижте ръководството на вашия картограф.

Необходими инструменти 
• Бормашина
• 9.5 mm (  in.)  свредло  
•    32 mm (1  in.) свредло
• 4 mm (  in.) ключ
• 13 mm (  in.) гаечен ключ и динамометричен ключ
•  Морски уплътнител

http://support.garmin.com
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Съображения за монтаж 

ширина на лъча над височината на главата. За да избегнете излагане на вредни радиочестотни (RF) нива, 
устройството не трябва да се монтира по-близо до хора от максималното безопасно разстояние.

За да завършите инсталацията, имате нужда от подходящите крепежни елементи, инструменти и стойки. 
Тези артикули се предлагат в повечето морски дилъри. 
• Силно препоръчително е устр. да се монтира извън обсега на персонала, с хоризонталната

• Устройството трябва да бъде монтирано високо над линията на кила на кораба с минимално блокиране между 
кораба и радарния лъч. Препятствията могат да причинят слепи и сенчести сектори или да генерират фалшиво 
ехо. Колкото по-висока е позицията на монтаж, толкова по-далеч може да се открият обекти. 

• Устройството трябва да бъде монтирано на равна повърхност или платформа, която е успоредна на 
водната линия на съда и е достатъчно здрава, за да издържи теглото на устройството. Теглото за всеки 
модел е посочено в спецификациите на продукта. 

• Повечето радарни лъчи се разпространяват        вертикално на        12,5° над и 12,5° под излъчващия 
елемент. На кораби с по-висок ъгъл на носа при круизна скорост, ъгълът на монтаж може да бъде 
намален, за да насочи лъча леко надолу към водната линия, докато е в покой. Използвайте подложки, 
ако е необходимо. 

• Устройството трябва да се монтира далеч от източници на топлина, като димни тръби и светлини. 
• Устройството трябва да бъде монтирано на различно ниво от хориз. разпр. и мачтовите напречни греди. 
•   За да избегнете смущения в магнитния компас, устройството не трябва да се монтира по-близо до компаса от
 

стойността на безопасното разстояние за компас, посочена в спецификациите на продукта. 
• Друга електроника и кабели трябва да се монтират на повече от 2 m (6 ½ ft.) от пътя на радарния лъч. 
• GPS антените трябва да са над или под пътя на радарния лъч .
• Устройството трябва да се монтира на най-малко 1 m (40 инча) от всяко предавателно оборудване. 
• Устройството трябва да се монтира на най-малко 1 m (40 инча) от кабели, пренасящи радиосигнали като

VHF радиостанции, кабели и антени .
За радиостанции с Single Side Band (SSB) увеличете разстоянието до 2 m (6 ½ ft.). 
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Монтаж на радара
Преди да монтирате радара, трябва да прегледате съображенията за мястото на монтаж и да 
изберете място за монтаж. 
Доставените пръти с резба M8 x 1,25 x 60 могат да се използват при монт. дебелини от 5 до 30 mm ( 

 in.)(препоръчително). За повърхн. над 30 mm (1  in.), използвайте по-дълги пръти с резба.
1 Ако не инсталирате устройството на предварително пробито Garmin съвместимо радар монтажно, използвайте 

прил. шаблон за монтаж, за 9,5 мм (  in.)монтажни отвори. 
2 Свържете захр. кабел към захранв. порт     и мрежовия кабел към мрежовия порт        .

3 Натиснете кабелите в който и да е от воде.    жлебове в долната част на кутията и ги закрепете с помощта на 
плоча за задър.     на кабела. 
Кабелите трябва да бъдат огънати или усукани възможно най-малко. 

4 Като използвате стрелката на дъното като ориентир, позиционирайте върху монтажната повърхност,
 подравнена с предната част на съда. 
ЗАБЕЛЕЖКА: Ако изберете да не подравнявате купола с предната част на кораба, можете да 
регулирате отместването на предната част на лодката, след като куполът е инсталиран.

5 Нанесете включената смес против захващане върху резбите на четирите резбови пръта M8 x 1,25 x 60. 
6  Поставете четирите пръта с резба в монтажните отвори в долната част. 

До 50 mm (2 инча) от резбовите пръти могат да се простират под радара. 
7 Нанесете капчица морски уплътнител върху монтажната повърхност около всеки монтажен отвор. 
8 Закрепете радара      към монт. повърхност       с пом. на пръти с резба,   плоски шайби,    пружинни 

шайби и    шестост. гайки    . 

9 С помощта на динамометричен ключ затегнете гайките до 13,7 до 18,6 N-m (10 до 14 lbf-ft.). 
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Distance Wire Gauge

2 m (6.5 ft.) 16 AWG (1.31 mm²)

4 m (13 ft.) 14 AWG (2.08 mm²)

6 m (19.5 ft.) 12 AWG (3.31 mm²)
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Съображения за окабеляване и свързване 
Може да се наложи да проб. 32 мм (1  in.) отвори за насочване на захранващите и мрежовите кабели. 
• Когато прокарвате няколко кабела през един и същи отвор, трябва да прокарате мрежовия кабел 

преди захранващия. 
• Трябва да нанесете морски уплътнител върху отвора, след като кабелите са поставени на място.
Ако трябва да направите отвора за прокарване на видимо място, декоративните кабелни втулки 
могат да бъдат закупени от Garmin или от дилър на Garmin (по избор). 
• Ако  е  необходимо,  можете  да  отрежете  втулката,  за  да  можете  да  прокарате  захранващите  и 

мрежовите кабели през същия отвор. 
• Опционалната втулка НЕ осигурява водоустойчиво уплътнение. Трябва да нанесете морски уплътнител върху 

втулката, след като кабелите са поставени на място, за да осигурите водоустойчиво уплътнение. 
Когато инсталирате кабелите, трябва да спазвате тези съображения. 
• Рязането на кабела за морска мрежа на Garmin не се препоръчва, но можете да закупите комплект за 

инсталиране на място от Garmin или от дилър на Garmin, ако трябва да отрежете мрежовия кабел. 
• За да се гарантира безопасността,  трябва да се използват подходящи връзки,  крепежни елементи и 

уплътнител за закрепване на кабела по трасето и през всички прегради или палубата. 
• Не трябва да прокарв. кабели в близост до движ. се предмети и източн. на висока топлина, или през врати и трюми.
 • За да избегнете смущения в друго оборудване, не трябва да пускате мрежови и захранващи кабели 

успоредно на други кабели, като радиоантенни линии или захранващи кабели. Ако това не е възможно, 
кабелите трябва да бъдат екранирани с метален тръбопровод или форма на екраниране на EMI. 

предаване на мощност. 

• Трябва да инсталирате захранващия кабел възможно най-близо до източника на батерията.
◦ Ако е необходимо да удължите захранващия кабел, трябва да използвате подходящия габарит на 
проводниците.
◦ Неправилно удължените кабели могат да причинят неизправност на радара поради недостатъчно

Свързване на захранващия кабел 
ВНИМАНИЕ 

Когато свързвате захранващия кабел, не отстранявайте държача на вградения предпазител. За да се предотврати 
възможността от нараняване или повреда на продукта, причинени от пожар или прегряване, трябва да е поставен 
подходящият предпазител, както е посочено в спецификациите на продукта. Освен това, свързването на 
захранващия кабел без подходящ предпазител анулира гаранцията на продукта. 
1 Прокарайте захранващия кабел от устройството към източника на захранване. 
2 Свържете червения проводник към положителния (+)  извод на батерията и свържете черния 

проводник към отрицателния (-) извод на батерията. 
3 Ако все още не сте го направили, свържете захранващия кабел към устр., като завъртите заключващия пръстен.
Захранващи кабелни удължители 
Препоръчително е да свържете захранващия кабел директно към батерията. Ако е необходимо да се 
удължи кабелът, трябва да се използва подходящ габарит на проводника за дължината на удължителя. 
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Свързване към устройство или към морската мрежа 
Можете да свържете радара директно към съвместимо с радар устройство Garmin или към морска мрежа 
на Garmin, за да споделяте радарна информация с всички свързани устройства. 
Не всички устройства на Garmin са съвместими с морската мрежа на Garmin. Вижте инструкциите за инсталиране 
или ръководството на собственика, предоставено с вашето устройство за повече информация. 
1 Прокарайте мрежовия кабел към вашето съвместимо устройство Garmin. 
2 Ако все още не сте го направили, монтирайте заключващите пръстени и о-пръстените в края на мрежовия кабел. 
3  Изберете опция: 

• Ако устройството Garmin не е съвместимо с морската мрежа на Garmin, свържете мрежовия кабел 
към порта, обозначен с RADAR. 

• Ако устройството е съвместимо с морската мрежа на Garmin, свържете мрежовия кабел към порта с 
надпис NETWORK. 

Радарна операция 
Всички функции на този радар се управляват с вашия Garmin картограф. Вижте раздела Радар в 
ръководството на вашия картограф за инструкции за експлоатация. За да изтеглите най-новото 
ръководство, отидете на support.garmin.com. 
Ако имате повече от един радар на вашата лодка, трябва да гледате екрана на радара, който искате да 
конфигурирате. 

Измерване на потенциалното изместване на предната част на лодката 
Изместването на предната част на лодката компенсира физическото местоположение на радарния 
скенер върху лодка, ако радарният скенер не е подравнен с оста на носа на кърмата. 
1 С помощта на магнитен компас вземете оптична посока на неподвижна цел, разположена в рамките на видимоста.

2   Измерете посоката на целта на радара. 
3 Ако отклонението е повече от +/- 1°, задайте отместването на предната част на лодката. 
Задаване на отместване на предната част на лодката 
Преди да можете да зададете изместване на предната част на лодката, трябва да измерите потенц. изместване.
Настройката за отместване на предната част на лодката, конфигурирана за използване в един режим на 
радар, се прилага към всеки друг режим на радар и към радарното наслагване. 
1 От екран Радар или Радарно наслагване изберете  Menu > Radar Setup > Installation > Front of Boat.

2  Изберете нагоре или надолу, за да регулирате отместването. 

http://support.garmin.com


Specification Measurement

Weight GMR Fantom 18x 6.35 kg (14 lb.)

Weight GMR Fantom 24x 7.89 kg (17.4 lb.)

Temperature range White dome: From -25 to 70°C (from -13 to 158°F)
Black dome: From -25 to 55°C (from -13 to 131°F)

Case material Thermoplastic resin

Maximum antenna rotation speed 60 RPM

Input voltage From 10 to 32 Vdc, 4 A max.

Power consumption1

Standby: 4 W max.
Transmitting:
• Normal Mode, 33 W max.
• Power Save Mode, 24 W max.

Fuse 7.5 A

Power output 50 W peak

Transmitter center frequency From 9335 to 9455 MHz

Transmitter maximum bandwidth 40 MHz

Beam width GMR Fantom 18x 5.2 degrees

Beam width GMR Fantom 24x 3.7 degrees

Maximum range 48 nm

Minimum range 6 m (20 ft.)

Compass-safe distance 18x: 97 cm (38 in.)
24x: 89 cm (35 in.)

Minimum safe operating distance2
• 100 W/m² = 0.12 m (4.6 in.)
• 50 W/m² = 0.17 m (6.5 in.)
• 10 W/m² = 0.37 m (14.5 in.)

1 Power consumption when transmitting is affected by the range setting. A greater range setting uses more power.
2 When it is transmitting, the radar should be located in a position on the vessel that is at least this far from people. (IEC 60936-1, clause 3-27.1, specifies the 
maximum distances from the antenna at which radio frequency (RF) levels can be expected.)
These minimum safe distances apply for a transmitting radar with a rotating antenna, and are much larger when the antenna is not rotating. If rotation of the 
antenna is obstructed for any reason, the transmitter will automatically turn off.
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Спецификации



Item GMR Fantom 18x GMR Fantom 24x

Length 508.2 mm (20 in.) 645.4 mm (25 7/16 in.)

 (width) 504.7 mm (19 7/8 in.) 642.5 mm (25 5/16 in.)

 (height) 248.3 mm (9 3/4 in.) 250.3 mm (9 7/8 in.)

Item GMR Fantom 18x GMR Fantom 24x

233 mm (9 3/16 in.) 233 mm (9 3/16 in.)

227.5 mm (8 15/16 in.) 296.2 mm (11 11/16 in.)

141.5 mm (5 9/16 in.) 141.5 mm (5 9/16 in.)

139.2 mm (5 1/2 in.) 207.7 mm (8 3/16 in.)
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Подробни размери 

http://developer.garmin.com/open-source/linux/
http://developer.garmin.com/open-source/linux/


物質宣言

部件名称
有毒有害物质或元素

铅 汞 镉 六价铬 多溴联苯 多溴二苯醚

印刷电路板组件

金属零件

电缆  电缆组件  连接器

本表格依据 SJ/T11364 的规定编制。
: 代表此种部件的所有均质材料中所含的该种有害物质均低于

(GB/T26572) 规定的限量

: 代表此种部件所用的均质材料中, 至少有一类材料其所含的有害物质高于
(GB/T26572) 规定的限量
* 该产品说明书应提供在环保使用期限和特殊标记的部分详细讲解产品的担保使用条件。

产品

連絡地址
製造銷售:台灣國際航電股份有限公司
聯絡地址:新北市汐止區樟樹二路 68 號
電　　話:(02)2642-8999
客服專線:(02)2642-9199

低功率電波輻射電機管理宣告
本產品謹遵循中華民國國家通訊傳播委員會所頒布電信管理法，並經驗證通過合格，請使用者遵循相關電信法規
以避免違反規定受罰。若使用者欲攜帶本機至其他國家應用，也請遵循該地區或國家之相關法令限制。根據國家
通訊傳播委員會低功率射頻器材技術規範規定
3.8.2 章節：
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計
之特性及功能。
低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾
時方得繼續使用。
前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波
輻射性電機設備之干擾。
© 2021 Garmin Ltd. or its subsidiaries
Garmin® and the Garmin logo are trademarks of Garmin Ltd. or its subsidiaries, registered in the USA and other countries. GMR™ and Fantom™ are trademarks of Garmin 
Ltd. or its subsidiaries. These trademarks may not be used without the express permission of Garmin.
M/N: A04163
M/N: B04163
IC: 1792A-04163
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